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la berceuse portable
pour bébe

Guide d'utilisation

Merci d'avoir acheté Rockit, la berceuse portable pour
bébé. Elle peut étre adaptée a la plupart des landaus et
des poussettes. Elle berce doucement votre bébé pour
I'endormir et convient aux enfants de 0 & 36 mois.

ATTENTION: CECI N'EST PAS UN JOUET

e Veuillez lire attentivement le guide d'utilisation et conservez-le
pour référence ultérieure.

e Pour étfre assemblé et utilisé par des adultes seulement. Ne
doit pas étre utilisé par des personnes de moins de 14 ans.

o A utiliser uniqguement sur les landaus et les poussettes. Ne pas
utiliser sur des berceaux ou des lits.

e Assurez-vous toujours que les poussettes et les landaus sont sur
une surface plane et que les freins sont bien serrés avant
d'installer et de faire fonctionner le Rockit.

e Le Rockit doit étre placé hors de portée de I'enfant.

e Supervision d'un adulte requise. Ne laissez pas I'enfant sans
surveillance.

o Vérifiez régulierement que le produit est fermement fixé & la
poussette ou au landau.

e Jetez le produit s'il est endommagé.

e Aprés utilisation, refirez le Rockit du support et rangez-le dans
un endroit sdr, hors de portée des enfants.

eLes changements ou modifications apportés a cette unité qui
ne sont pas expressément approuvés par la partie responsable
de la conformité peuvent annuler I'autorisation qu'avait
I'usager d'utiliser cet équipement.

Installation des batteries
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1. Desserrez la vis de
retenue. (La vis ne
tombera pas).

2. Tournez pour
déverrouiller le boitier
supérieur et retirez-le.
3. Desserrez la vis du
compartiment piles.

4. Retirez le couvercle
du compartiment piles
et insérez 4 piles AA.
5. Pour réassembler,
inverser les étapes 1-3.

Ne mélangez jamais des piles rechargeables avec des piles

non rechargeables. Différents types de piles ou de piles neuves

et usagées ne doivent pas étre mélangés. Les piles non
rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Les piles
rechargeables doivent étre retirées du produit avant d'étre chargées.
Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous la
surveillance d'un adulte. Les piles doivent étre insérées avec la polarité
correcte. Les batteries mortes doivent étre retirées du produit. Les
bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

Montage et fonctionnement du Rockit
Assurez-vous toujours que les poussettes et
les landaus soient sur une surface plane et
que les freins soient bien serrés avant
d'installer et de faire fonctionner le Rockit.

Le support Rockit peut étre fixé a nimporte
quelle barre de la poussette ou du landau,
mais doit étre placé hors de portée de
l'enfant.

Le Rockit peut fonctionner & nimporte quel angle, mais pour
obtenir les meilleurs résultats, il doit &tre aussi proche de la
verticale que possible.

Le support universel
s‘adapte a la plupart
des formes de tubes.

Le positionnement

indiqué ci-dessus.
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direction.

2.Tirezla sangle 3. Rentrez 4. Lasangle Appuyez sur le

aussi fort que 'extrémité peut étre bouton

possible et libre de la repositionnée  marche/arrét (A)

vérifiez qu'elle sangle dans en appuyant  Tournez le cadran

est bien fixée. lafente de  surle bouton  (B) pour obtenir le
retenue. de doux mouvement

déverrouillage. de berceuse.
Apreés utilisation

Retirez soigneusement le Rockit du support et rangez-le dans un

endroit sOr, hors de portée des enfants.
Ne laissez pas le Rockit sur la poussette lorsqu'il n'est pas utilisé.

1. Fixez le support en

idéal du support est  vous assurant qu'il est
placé dans la bonne

I
Depannage

Le support se déplace en cours d'utilisation Assurez-vous que la
sangle est tendue le plus possible. Pour les poussettes ou
landaus avec des tubes ronds tres brillants, il peut étre plus
facile de fixer le support sur la poignée rembourrée.

Le Rockit a cessé de fonctionner La minuterie de 30 minutes
éteint automatiquement le Rockit. Appuyez sur le bouton
marche/arrét pour redémairrer.

Le Rockit ne démarre pas ou fonctionne trés lentement. Tournez
le sélecteur de vitesse pour augmenter la vitesse. Si cela ne
fonctionne plus, veuillez vérifier les piles.

Le Rockit ne donne pas un Iéger mouvement de berceuse Réglez
le sélecteur de vitesse pour obtenir un léger mouvement de
berceuse (ceci est souvent réalisé & une vitesse plus lente).
Tourner dans le sens des aiguilles d'une montre augmente la
vitesse, tandis que tourner dans le sens contraire des aiguilles
d'une montre diminue la vitesse.

Questions fréquemment posées (FAQ)

Pour en savoir plus, visitez www.rockitrocker.com/faq

Le Rockit a é1¢ fisrement congu au Royaume-Uni par
N2M Ltd. Découvrez-en plus sur www.rockitrocker.com

Enregistrez votre produit et obtenez des sons apaisants

@

gratuits pour votre bébé: www.rockitrocker.com/register

Pour le soutien ¢ la clientéle, contactez votre
distributeur local - voir au bas de la boite pour plus
dinformations.

"Rockit" est une marque déposée
de N2M Ltd, 7 Unity Street, Bristol,
BS1 5HH, Royaume-Uni.

Pour les vidéos monfrant

comment installer et utiliser le
Rockit, scannez le code QR
ou rendez-vous sur

www rockitrocker.com/video bri]

Fabriqué en Chine

X

Pour plus de détails sur nos

E. E marques et nos modéles, veuillez

. visiter: www.rockitrocker.com/IP
Brevet déposé -
www.rockitrocker.com/patent

(=]t

Les déchets de produits électriques ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageéres. Veuillez recycler I& ouU les installations
existent. Vérifiez auprés de votre autorité locale ou du détaillant
pour des conseils sur le recyclage

©2017 N2M Ltd. Allrights © 2017
N2M Ltd. Tous droits réservés
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Tragbare
Baby-Wippe

Gebrauchsanleitung

Vielen Dank fir Ihren Kauf einer tfragbaren Baby-Wippe von
Rockit. Sie kann an den meisten Kinderwagenmodellen

befestigt werden und wiegt Ihr Baby sanft in den Schlaf. Die
Wippe ist fUr Kinder im Alter von 0 bis 36 Monaten geeignet.

ACHTUNG: DIES IST KEIN SPIELZEUG

e Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie sorgfdltig auf.

e Darf nur von Erwachsenen montiert und eingesetzt werden. Darf
nicht von Personen unter 14 Jahren verwendet werden.

e Darf nur fUr Kinderwagen verwendet werden. FUr Wiegen nicht
geeignet.

e Achten Sie darauf, dass sich der Kinderwagen stets auf ebenem
Geldnde befindet und die Bremse sicher festgezogen ist, bevor sie
Rockit anbringen und in Betrieb nehmen.

e Rockit sollte auBerhalb der Reichweite des Kindes platziert
werden.

e Aufsicht eines Erwachsenen zwingend erforderlich. Lassen Sie
das Kind in keinem Fall alleine.

o Uberprifen Sie regelméBig, dass sich das Produkt sicher am
Kinderwagen verankert ist.

e Entsorgen Sie das Produkt, sollte es beschddigt sein.

e Entfernen Sie Rockit nach dem Gebrauch aus der Halterung und
bewahren Sie es an einem sicheren, fUr Kinder nicht erreichbaren
Ort auf.

o Anderungen oder Modifikationen des Produktes, die nicht
ausdricklich von der fir Regelkonformitét verantwortlichen Person
genehmigt wurden, kénnen dazu fUhren, dass er Benutzer nicht
mehr zum Betrieb des Produktes berechtigt ist.

\ 1. Halterungsschraube
2 16sen.

2. Obere Abdeckung
durch Drehen 6ffnen und
abnehmen.

3. Schraube des
Batteriefachs 16sen.

4. Batteriefachabdeckung
entfernen und 4 x AA
Batterien einlegen.

5. Schritte 1 bis 3in
umgekehrter Reihenfolge
ausfUhren, um das
Batteriefach wieder zu
schlieBen.

Mischen Sie nie wiederaufladbare Batterien (Akkus) mit Einweg-
Batterien. Es dUrfen keine verschiedenen Arten von Batterien bzw.
neue und gebrauchte Batterien gemischt werden. Einweg-
Batterien dUrfen nicht wieder aufgeladen werden.

Wiederaufladbare Batterien mUssen vor dem Laden aus dem Produkt
entfernt werden. Wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen aufgeladen werden. Alle Batterien missen in der
richtigen Polrichtung eingelegt werden. Leere Batterien mUssen aus dem
Produkt entfernt werden. Die Stromklemmen durfen nicht kurzgeschlossen
werden.

Anbringung und Betrieb von Rockit

Achten Sie stets darauf, dass sich der
Kinderwagen stets auf ebenem Geldnde
befindet und die Bremse sicher
festgezogen ist, bevor sie Rockit
anbringen und in Betrieb nehmen.
Die Rockit-Halterung I@sst sich an jedem
Kinderwagen befestigen, sollte aber
auBerhalb der Reichweite des Kindes
angebracht werden.

Rockit kann in jedem beliebigen Winkel eingesetzt werden. Das

beste Ergebnis bietet jedoch eine mdglichst senkrechte
Montage.
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Die Universal- Eie.ifdec'ﬂe 5 1. Bringen Sie die
Halterung passt auf ositionierung der Haiterung an und
die meisten Haltung achten Sie dabei
5 tnehmen Sie darauf, dass die
Rohrenformen. en ) ,
bitte der obigen  richtige Seite nach
Abbildung. oben zeigt.

JalE

2.Ziehen Sie  3.Stecken Sie das 4. Die 5. Driicken Sie den
den Riemen lose Ende des Position des  Einschaltknopf (A).
so fest wie Riemens in den Riemens Stellen Sie den
moglich und  Halterungsschlitz.  |&sst sich Geschwindigkeitsre
Uberprifen durch gler (B) auf die

Sie, dass er DrUcken gewunschte sanfte
sicher sitzt. des Lése-  Wiegebewegung

Knopfes ein

Nach dem Gebrauch

Entfernen Sie Rockit aus der Halterung und bewahren Sie es an einem
sicheren, fUr Kinder nicht erreichbaren Ort auf. Lassen Sie Rockit nicht am

Kinderwagen befestigt, wenn es sich nicht in Gebrauch befindet.

Problembehebung

Die Halterung bewegt sich wdhrend des Gebrauchs.

Achten Sie darauf, den Riemen so fest wie mdglich zu ziehen. Bei
Kinderwagen mit besonders gl&inzenden bzw. runden Rohren kann es
sinnvoll sein, die Halterung am gepolsterten Griff zu befestigen.

Rockit funktioniert nicht mehr.
Durch den Timer schaltet sich Rockit nach 30 Minuten automatisch ab.
DrUcken Sie den Einschaltknopf, um Rockit neu zu starten.

Rockit springt nicht an oder IGuft nur sehr langsam.

Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler hoch, um die Wiegebewegung zu
beschleunigen. Wenn dies nicht mehr funktioniert, Uberprifen Sie bitte die
Batterien.

Rockit erzeugt keine sanfte Wiege-Bewegung.

Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler auf eine sanfte Wiege-Bewegung ein
(hierfUr eignet sich haufig eine niedrigere Geschwindigkeit). Durch Drehen
des Reglers im Uhrzeigersinn I&sst sich die Geschwindigkeit erhdhen und
durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn I&sst sie sich reduzieren.

Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Weitere Informationen finden Sie auf www.rockitrocker.com/faq

Rockit wurde in GroBbritannien von N2M Ltd

entworfen. Mehr erfahren Sie auf
www.rockitrocker.com

Registrieren Sie Ihr Produkt und freuen Sie sich Uber
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ein paar beruhigende Kldnge fr Ihr Baby:

www.rockitrocker.com/register
Zugang zum Kundenservice erhalten Sie Uber einen

wRockit" ist eine Handelsmarke von
N2M Lid, 7 Unity Sireet, Bristol, BS1
5HH, UK.

Handler in Ihrer N&he. Weitere Informationen hierzu

finden Sie auf der Unterseite der Verpackung.

Um Videos zur Montage sowie
zum Gebrauch von Rockit zu
sehen, scannen Sie den QR-
Code ein oder besuchnvisit
www.rockitrocker.com/video

Hergestellt in China

X

Informationen zu unseren
Handelsmarken und Design-
Eintragungen finden Sie auf:
www.rockitrocker.com/IP
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- Zum Patent angemeldet -
www.rockitrocker.com/patent

©2017 N2M Lid. Alle Rechte

vorbehalten.

reserved

Elektrische Abfalle sollten nicht im HaushaltsmUll entsorgt werden. Bitte:

recyceln Sie sie, sofern méglich, in den entsprechenden Einrichtungen.
Recycling-Informationen erteilen Ihnen die értlichen Behérden oder ein
Héandler in Ihrer Nahe.
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Mecedor de
bebér portatil

Manual de us

Gracias por comprar el mecedor de bebés portdtil Rockit
Puede acoplarse a la mayoria de cochecitos vy sillitas. Acuna
suavemente para facilitar el suefio de su bebé y es apto para
edades de 0 a 36 meses.

ATENCION: NO ES UN JUGUETE

e Por favor, lea este manual detenidamente y gudrdelo para
referencias futuras.

e Solo debe ser ajustado y utilizado por adultos. No deben
utilizarlo personas menores de 14 anos.

e Apto solo para su uso en cochecitos y sillitas. No es apto para
cuna ni Moisés.

e Asegurese siempre de que las sillitas y cochecitos estan en
una superficie llana y de que el freno estd echado antes de
acoplar y utilizar Rockit.

e Rockit deberia colocarse fuera del alcance del nifio.

o Usese bajo supervision adulta. No deje al nifio sin vigilancia.
e Compruebe regularmente que el producto estd bien sujeto al
cochecito o alasillita.

e Descarte el producto si estd danado.

e Después de su uso, retire Rockit del soporte y gudrdelo en un
lugar seguro, fuera del alcance de los nifos.

e Los cambios o modificaciones en esta unidad que no hayan
sido expresamente aprobados por la parte responsable de la
conformidad podrian invalidar la autoridad del usuario para
operar con el equipo.

Cémo introducir las pilas

1. Afloje el tornillo de
fijacion.

2. Gire la parte superior
para desbloquearla y
retirela.

3. Afloje el tornillo del
compartimento para las
pilas.

4. Retire la tapa del
compartimento para las
pilas e introduzca 4 pilas
AA.

5. Siga los pasos 1-3 en
sentido inverso para
montar la estructura de
nuevo.

No mezcle nunca pilas recargables con no recargables.

No se deben mezclar diferentes tipos de pilas, ni pilas

nuevas con usadas. No se deben recargar las pilas no
recargables. Se deben extraer del producto las pilas recargables
antes de cargarlas. Las pilas recargables solo se deben cargar
bajo supervision adulta. Las pilas se deben insertar con los polos
en la direccién correcta. Las pilas gastadas deben retirarse del
producto. No se deben cortocircuitar los terminales de
suministro.

Cdémo montar y operar Rockit

Asegurese siempre de que las sillitas y
cochecitos estdn en una superficie
llana y de que el freno estd echado
antes de acoplar y utilizar Rockit.

El soporte Rockit puede acoplarse a
cualquier barra de lasillita o el
cochecito, pero deberia colocarse
fuera del alcance del nifio.

Rockit puede funcionar en cualquier dngulo, pero para obtener

los mejores resultados, méntelo de la manera mds vertical

posible. ;
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El soporte universal se
ajusta a la mayoria
de diferentes formas

Arriba se muestra
la posicién ideal
para el soporte.

asegurdndose de
que estdenla

de tubos. direccién correcta.
2.Tire de la 3.Inserte el  4.Lacorrea 5. Presione el botdn
correa tanto cabo suelto  puede volver de encendido /
como sea delacorrea a colocarse si apagado "on/off" (A).
posible y enlaranura se presiona el Gire la rueda de
compruebe de botédn de velocidades (B) para
que sea seguro. refencion. apertura. conseguir un suave

balanceo.

Tras su uso

Con cuidado, retire Rockit del soporte y gudrdelo en un lugar

seguro, fuera del alcance de los nifios.
No deje Rockit acoplado si no lo estd usando.

1. Acope el soporte,

Resolucion de problemas

El soporte se mueve cuando estd en uso.

Asegurese de que la correa estd lo mds tensa posible. En sillitas o
cochecitos con tubos redondos y muy brillantes, puede ser mas fécil
colocar el soporte en el manillar acolchado.

Rockit ha dejado de funcionar.
El temporizador de 30 minutos apaga Rockit de manera automdtica.
Apriete el botén de encendido/apagado "on/off" para reiniciarlo.

Rockit no se enciende, o funciona muy despacio.
Gire la rueda de velocidades para aumentar la velocidad. Si no funciona,
compruebe las pilas.

Rockit ya no hace que se balancee suavemente.

Ajuste la rueda de velocidad para conseguir un suave balanceo
(normalmente se consigue a una velocidad mas lenta). Girar la rueda en
direccion de las agujas del reloj aumenta la velocidad; en direccién
contraria, la reduce.

Preguntas frecuentes
Para obtener mds informacion, visite: www.rockitrocker.com/faq

Rockit ha sido disefiado en el Reino Unido por
N2M Ltd. Descubra mas en:
www.rockitrocker.com

Registre su producto y consiga sonidos para
calmar a su bebé de manera gratuita:

www.rockitrocker.com/regis

ter

Para atencién al cliente,
contacte con su distribuidor
local. Vea el fondo de la
caja para més informacién.

Para ver videos de cémo
montar y usar Rockit,

@

“Rockit" es una marca comercial de
N2M Ltd, 7 Unity Street, Bristol, BS1
5HH, Reino Unido.

Para obtener informaciéon sobre
nuestras marcas comerciales y
registros de disefos, visite:
www.rockitrocker.com/IP

Oy a0]
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l-_ Patente pendiente -
www.rockitrocker.com/patent

escanee el codigo QR o

visite: www.rockitrocker.com/video
Fabricado en China

g

© 2017 N2M Ltd. Todos los derechos

reservados

No tire los productos eléctricos con los residuos domésticos.
Recicle cuando sea posible. Siga los consejos de la
autoridad local o su distribuidor sobre reciclaje.
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De draagbare
Baby Rocker

Gebruikershandleiding

Dank u voor uw aankoop van de draagbare Rockit Baby
Rocker. Het kan op de meeste kinderwagens en buggy's
worden aangebracht. Het wiegt de wagen zachtjes om uw
baby rustig in slaap te laten vallen en is geschikt voor gebruik
bij kinderen van 0-36 maanden.

WAARSCHUWING: DIT IS GEEN SPEELGOED

e Lees de gebruikershandleiding zorgvuldig door en bewaar
deze voor toekomstig gebruik.

e Montage en gebruik uitsluitend door volwassenen. Het mag
niet gebruikt worden door personen jonger dan 14 jaar.
eUitsluitend voor gebruik op kinderwagens en buggy's. Niet voor
gebruik op wiegjes of kinderbedijes.

e Zorg er altijd voor dat de kinderwagens en de buggy's op een
vliakke ondergrond staan en dat de rem altijd vastgezet is
voordat u de Rockit bevestigt en in werking stelt.

e De Rockit moet buiten het bereik van het kind worden
gepositioneerd.

e Toezicht door volwassenen is vereist. Laat het kind nooit
zonder foezicht alleen.

e Controleer regelmatig of het product stevig aan de buggy of
de kinderwagen is bevestigd.

e Gooi het product weg als het beschadigd is.

Haal na gebruik de Rockit voorzichtig uit de beugel en bewaar
hem op een veilige plaats, buiten het bereik van kinderen.

e Wijzigingen of modificaties aan dit apparaat die de
verantwoordelijke partij niet expliciet wegens conformiteit aan
de normen heeft goedgekeurd, kunnen de bevoegdheid van
de gebruiker om met het apparaat te werken ongeldig maken.

1. Draai de
bevestigingsschroef los.
2. Draai de bovenste
behuizing om hem los te
maken en te verwijderen.
3. Draai de schroef van
het batterijvakje los.

4. Verwijder het deksel
van het batterijvakje en
doe er 4 AA-batterijen in.
5. Om het weer in elkaar
te zetten, voer de
stappen 1-3in
omgekeerde volgorde
uit.

Gebruik nooit oplaadbare batterijen samen met niet-oplaadbare
batterijen. Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte
batterijen mogen niet samen worden gebruikt. Niet-oplaadbare
batterijen mogen niet worden opgeladen. Oplaadbare batterijen

moeten uit het product worden verwijderd voordat ze worden
opgeladen. Oplaadbare batterijen mogen alleen worden opgeladen
onder toezicht van een volwassene. Batterijen moeten met de juiste
polariteit geplaatst worden. Lege batterijen moeten uit het product
worden verwijderd. De voedingsterminals mogen niet worden
kortgesloten.

De Rockit installeren en gebruiken

Zorg er altijd voor dat de buggy’s en de
kinderwagens op een viakke ondergrond
staan en dat de rem altijd vastgezet is
voordat v de Rockit bevestigt en in werking
stelt.
De beugel van de Rockit kan op elke stang
op de buggy of de kinderwagen worden
bevestigd, maar moet buiten het bereik
van het kind worden gepositioneerd.

De Rockit kan onder elke hoek werken, maar voor de beste

resultaten moet deze zo verticaal mogelik worden gemonteerd.

De ideale
positionering van
de beugel staat
hierboven

De universele beugel
past op de meeste
buisvormen.

1. Bevestig de
beugel en zorg

weergegeven.

Al

2. Trek het 3.Steek het 4. Hetriempje 5. Druk op de aan-

riempje zo strak  losse kan worden  /uitknop (A). Draai

mogelik aan en uiteinde van versteld door  gan de

controleer of hetriempje op de snelheidsknop (B)

het goed vast inde releaseknop  om een zachte

zit. bevestigings te drukken. wiegende

sleuf. beweging te

krijgen.

Na gebruik

Haal de Rockit voorzichtig vit de beugel en bewaar deze op een

veilige plaats, buiten het bereik van kinderen.

Laat de Rockit niet op de kinderwagen zitten wanneer deze niet

in gebruik is.

ervoor dat deze op
de juiste manier
naar boven wijst.

Probleemoplossing

De beugel beweegt bij gebruik.

Zorg ervoor dat het riempje zo strak mogelijk wordt getrokken. Voor
kinderwagens of buggy's met zeer glanzende, ronde buizen, kan het

gemakkeliker ziin om de beugel aan de beklede handgreep te
bevestigen.

De Rockit doet het niet meer.
De timer duurt 30 minuten en schakelt de Rockit automatisch uit.
Druk op de aan-/uitknop om opnieuw het wiegen te starten.

De Rockit werkt niet of werkt erg langzaam.
Draai de snelheidsknop naar rechts om de snelheid te verhogen. Als
dit niet meer werkt, controleer dan de batterijen.

De Rockit geeft geen zachte wiegende beweging.

Stel de snelheidsknop in voor een zachte wiegende beweging (vaak
wordt dit met een lagere snelheid bereikt). Met de klok meedraaien
verhoogt de snelheid, terwijl tegen de klok indracien de snelheid
verlaagt.

Veelgestelde vragen (FAQ)

Voor meer informatie bezoek www.rockitrocker.com/faq

De Rockit is ontworpen door N2M Ltd. in het Verenigd
Koninkrijk. Ontdek meer op www.rockitrocker.com

Registreer uw product en kiig wat gratis rustgevende
geluiden voor uw baby: www.rockitrocker.com/register

Neem voor klantenondersteuning contact op met uw
lokale distributeur - zie de onderkant de doos voor

@

“"Rockit" is een handelsmerk van N2M Ltd,
7 Unity Street, Bristol, BS1 SHH, VK.

informatie.

Voor video's over het instellen
en gebruiken van de Rockit,
scan de QR-code of bezoek
www.rockifrocker.com/video

Gemaakt in China

X

Bezoek voor meer informatie over onze
han 1 en ontwerpr ies:
www.rockitrocker.com/IP

Octrooi aangevraagd -
www.rockifrocker.com/patent

C€

©2017 N2M Ltd. Alle rechten
voorbehouden

Afgedankte elekirische producten mogen niet worden weggegooid bij het
huishoudelik afval. Gelieve fe recycleren waar mogelik. Neem contact op
met uw gemeente of de winkel voor advies over recycling



la sdraictta
portatile

ida per I'utente

Grazie di aver acquistato la sdraietta portatile Rockit. E adatta
alla maggior parte delle carrozzine e passeggini. Dondola
gentilmente il tuo bambino per farlo addormentare ed & adatto
ai bambini dai 0 ai 36 mesi.

ATTENZIONE: NON E UN GIOCATIOLO

e Leggere la guida per I'utente attentamente e conservare per
la consultazione successiva.

e Assemblaggio e utilizzo riservato agli adulti. Non puo essere
utilizzata dai minori di 14 anni.

o Utilizzare esclusivamente su carrozzine e passeggini. Non
utilizzare su culle o lettini.

e Assicurarsi sempre che le carrozzine e i passeggini siano su una
superficie stabile e che i freni siano inseriti prima di agganciare e
utilizzare la sdraietta.

e Tenere il Rockit fuori dalla portata dei bambini.

o E richiesta la supervisione di un adulto. Non lasciare il bambino
da solo.

e Controllare regolarmente che il prodofto sia fermamente
agganciato al passeggino o carrozzina.

e Scartare il prodotto se danneggiato.

e Dopo I'ufilizzo, rimuovere il Rockit dal supporto e conservare in
luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

e Cambi o modifiche all'unitd non espressamente approvate
dalla parte responsabile della conformitd, pud annullare
I'autorita dell'utente nell'utilizzare I' attrezzatura.

Installazione delle batterie
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1. Rimuovere le viti di
fenuta.
2. Girare per sbloccare
I'involucro superiore e
rimuovere.
3. Rimuovere le viti del
vano batteria.
4. Rimuovere il
coperchio del vano
ﬂ batteria e inserire 4
batterie AA.
5. Perriassemblare
invertire le operazioni

[

Non utilizzare mai insieme le batterie ricaricabili con quelle
non ricaricaribili. Non utilizzare insieme differenti tipi di
batterie o batterie nuove e usate. Non ricaricare le
batterie non ricaricabili. Rimuovere le batterie ricaricabili dal
prodotto prima di caricare. Cambiare le batterie ricaricabili
esclusivamente sotto la supervisione di un adulto. Inserire le
batterie con la corretta polaritd. Rimuovere le batterie esauste
dal prodoftto. | morsetti di alimentazione non devono essere
cortocircuitati.

Installazione e utilizzo del Rockit
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Assicurarsi sempre che le carrozzine e i
passeggini siano su una superficie stabile
e che i freni siano inseriti prima di
agganciare e utilizzare la sdraietta.

Il supporto del Rockit pud essere fissato su
qualsiasi sbarra del passeggino o
carrozzina, posizionandolo perd fuori dalla
portata del bambino.

Il Rockit pud funzionare ad ogni angolazione. Montare
il piU verticale possibile per il miglior risultato.

Sopra & mostrato il
posizionamento
ideale del supporto.

Il supporto universale &
adatto alla maggior
parte delle forme di

1. Agganciare il
supporto
accertandosi che sia

tubo. per il verso giusto.

2. Tirare la 3. Inserire la 4.Lacinghia 5. Premere il pulsante

cinghia il piv fine libera puo essere ‘on/off’ (A). Girare la

possibile e della cinghia  riposizionata  manopola della

controllame la  nel vano di premendo il velocita (B) per

stabilita. ritenuta. pulsante di ottenere una gentile
rilascio. movimento cullante.

Dopo I'utilizzo

CRimuovere attentamente il Rockit dal supporto e conservare in
luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.

Non lasciare il Rockit installato quando non in uso.

Risoluzione problemi

Durante I'utilizzo il supporto si muove.

Accertarsi che la cinghia sia il piv tirata possibile. Per passeggini o
carrozzine con fubi molto lucidi e rotondi, potrebbe essere piu
facile fissare il supporto alla maniglia imbottita.

Il Rockit ha smesso di funzionare.
Dopo 30 minuti il timer spegne automaticamente il Rockit.
Premere il pulsante on/off per riavviare.

Il Rockit non si accende o va molto piano.
Aumentare la velocitd framite la relativa manopola. In caso non
funzioni, controllare le batterie.

Il Rockit non da un movimento cullante gentile.

Regolare la velocitd per cullare gentilmente (spesso a velocita
inferiore). Girare in senso orario per aumentare la velocita e in
senso opposto per diminuirla.

Domande piu frequenti
Per scoprire di piu, visita www.rockitrocker.com/faq
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“Rockit" & un marchio registrato di
N2M Ltd, 7 Unity Street, Bristol, BS1
S5HH, UK.

Il Rockit & stato progettato nel Regno Unito da
N2M Ltd. Scopri di piu su www.rockitrocker.com

Registra il tuo prodotto e ricevi ulteriori melodie
rilassanti per il tuo bambino:
www.rockitrocker.com/register

Per assistenza contatta il tuo distributore locale -
vedi il fondo della scatola per informazioni.
I'utilizzo del Rockit, acquisisci il E 1 E
codice QR o visita *,
www.rockifrocker.com/video o

[=:

| rifiuti di prodotti elettrici non dovrebbero essere smaltiti insieme a c €

Per dettagli sui nostri marchi
commercidli e le registrazioni di
. V- . design, visitare:

Per video sull'installazione e www.rockitrocker.com/IP
In aftesa di brevetto -
www.rockifrocker.com/patent

Prodotto in Cina

i

© 2017 N2M Ltd. Tutti i diritfi riservati

quelli domestici. Ricicla nelle apposite strutture. Consulta le tue
autorita locali o il rivenditore per informazioni sul riciclaggio.

Aparelho Portatil
para Embalar o Bebé

Guia do Utilizador

Obrigado por comprar o aparelho portdtil para embalar o
bebé Rockit. Pode ser instalado na maioria dos carrinhos de
bebé e cadeirinhas de passeio. Embala suavemente para
acalmar e adormecer o seu bebé, podendo ser usado com
criangas dos 0 aos 36 meses.

AVISO: ISTO NAO E UM BRINQUEDO

e Leia cuidadosamente o guia do utilizador e guarde-o para
consulta futura.

e Deve ser montado e utilizado apenas por adultos. N&do pode
ser usado por pessoas menores de 14 anos.

e Para usar apenas em carrinhos de bebé e cadeirinhas de
passeio. Ndo usar em bercos ou alcofas.

e Certifique-se de que os carrinhos e as cadeirinhas de passeio
estdo numa superficie nivelada e que o fravdo estd bem
acionado antes de aplicar e por a funcionar o Rockit.

e O Rockit deve ser posicionado fora do alcance da crianga.
e Necessaria supervisdo por adulto. Ndo deixe a crian¢ca sem
vigiléncia.

e Verifique regularmente se o produto estd bem apertado ao
carrinho de bebé ou a cadeirinha de passeio.

o Ndo utilize se o produto estiver danificado.

e Depois de utilizar, retire o Rockit do suporte e guarde-o num
local seguro, fora do alcance das criangas.

o A readlizagdo de alteragdes ou modificacdes a esta unidade
que ndo sejam expressamente aprovadas pela entidade
responsdvel pela conformidade poderd anular a legitimidade
do utilizador para operar o equipamento.

Instalar as pilhas
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1. Desaperte o parafuso
de retencdo.

2. Tor¢ca para
desbloquear a caixa
superior e refire-a.

3. Desaperte o parafuso
do compartimento da
bateria.

4. Retire a tampa do
compartimento das
pilhas e insira 4 pilhas
AA.

5. Para voltar a montar
reverta os passos 1 a 3.

Nunca misture pilhas recarregdveis com pilhas ndo
& recarregdveis. Ndo podem ser misturados diferentes tipos de
pilhas ou pilhas novas e usadas. As pilhas ndo recarregdveis
ndo devem ser recarregadas. As pilhas recarregdveis devem
ser retiradas do produto antes de serem carregadas. As pilhas
recarregdaveis devem ser carregadas apenas com a supervisdo de um
adulto. As pilhas tém de ser colocadas com a polaridade correta. As
pilhas gastas devem ser retiradas do produto. Os terminais de
alimentacdo ndo podem entrar em curto-circuito.

Ajustar e Funcionar com o Rockit

Certifique-se de que os carrinhos e as
cadeirinhas de passeio estdo numa superficie
nivelada e que o travdo estd bem acionado
antes de aplicar e pér a funcionar o Rockit.

O suporte do Rockit pode ser fixado em
qualquer barra do carrinho de bebé ou da
cadeirinha de passeio, mas deve ser
posicionado fora do alcance da crianga.

O Rockit pode funcionar em qualquer adngulo, mas para
conseguir melhores resulfados monte-o na posicdo mais vertical
possivel.
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O suporte universal
ajusta-se & maioria
dos modelos de tubo.

O posicionamento
ideal do suporte é o
que se mostra mais

1. Aperte o suporte,
certificando-se de
que estd na altura

acima. correta.
&

2. Puxe a 3. Enfie a 4. Acorreia 5. Prima o bot&o de
correia até ficar  extremid pode ser ligar/desligar
0 mais ade solta  reposicion (‘on/off') (A). Rode
apertada da correia ada o regulador de
possivel e naranhura premindo o velocidade (B) para
verifique se estd  de botdo de obter um
segura. retencdo. libertagcdo. movimento de

oscilagcdo suave.
ApOos a Utilizagdo
Retire cuidadosamente o Rockit do suporte e guarde-o num local
seguro, fora do alcance das criangas.
Nd&o deixe o Rockit aplicado quando ndo estiver a ser usado.

Resolugdo de problemas

O suporte move-se durante a utilizagao.

Certifique-se de que a correia estd o mais puxada possivel. Para
carrinhos de bebé ou cadeirinhas de passeio com tubos muito polidos
e redondos, pode ser mais fécil prender o suporte & pega almofadada.
A Rockit deixou de trabalhar.

O temporizador de 30 minutos desliga o Rockit automaticamente.
Prima o botdo ligar/desligar (on/off) para recomecgar.

O Rockit ndo arranca ou estd a funcionar muito devagar.

Rode o regulador de velocidade para aumentar a velocidade. Se isto
jé ndo funcionar, verifique as pilhas.

O Rockit ndo realiza um movimento oscilante suave.

Ajuste o regulador de velocidade para obter uma oscilagdo suave
(muitas vezes isto consegue-se a uma velocidade menor). Se rodar no
sentido dos ponteiros do relégio aumenta a velocidade, enquanto
no sentido contrdrio reduz a velocidade.

Perguntas Frequentes

Para saber mais visite www.rockitrocker.com/faqg
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“Rockit" € uma marca comercial de
N2M Ltd, 7 Unity Street, Bristol, BST SHH,
Reino Unido.

O Rockit foi concebido no Reino Unido pela N2M
Ltd. Descubra mais em www.rockifrocker.com

Registe o seu produto e receba alguns sons
calmantes para o seu bebé:

www.rockitrocker.com/register

Para receber apoio ao cliente contacte o seu
distribuidor local - consulte o fundo da caixa para

mais infformagdes.
OhrAO)
i )
Fabricado na China
. Os produtos elétricos que ja ndo se utilizam ndo devem ser eliminados com
}-g o lixo doméstico. Deverd reciclar onde exisiirem instalacdes para o efeito. c €

Consulfe a sua Autarquia Local ou o revendedor para obter informages
mmm  sobre reciclagem

Para mais pormenores sobre registos
das nossas marcas comerciais e de

R design, visite: www.rockitrocker.com/IP
Para visualizar videos que

mostram como instalar e utilizar
o Rockit digitalize o coédigo QR
ou visite
www.rockitrocker.com/video

Patente pendente -
wwwi.rockitrocker.com/patent

© 2017 N2M Ltd. Todos os direifos
reservados
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Tasinabilir Bebek
Arabasi Sallama Cihazi

Kullanim Kilavuzu

Rockit tasinabilir bebek arabasi sallama cihazini satin aldiginiz
icin tesekkUr ederiz. Cihaz, neredeyse tUm pusetlere ve bebek
arabalanna takilabilir. Bebeginizi hafifce sallayarak yatistinr ve
0-36 aylik cocuklar igin kullanima uygundur.

UYARI: OYUNCAK DEGILDIR

e LUtfen kullanm kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve ileride
basvurmak Uzere saklayiniz.

e Yalnizca yetiskinler tarafindan kurulmali ve kullaniimalidir. 14
yasindan kUgUk gocuklar tarafindan kullanimamalidir.

e Yalnizca pusetler ve bebek arabalarn Uzerinde kullanimalidir.
Besikler veya bebek karyolalar Uzerinde kullanmayiniz.

e Rockit'i takmadan ve calistrmadan énce her zaman bebek
arabalarinin ve pusetlerin diz bir zemin Uzerinde oldugunu ve
frenin sikica basil oldugunu kontrol ediniz.

e Rockit, cocugun erisemeyecedi bir yere takimaldir.

e Cihaz, yetiskin gézetimi altinda kullaniimalidir. Cocugu
gbzetimsiz birakmayiniz.

o UrlnUn bebek arabasina veya pusete sikica takill oldugunu
duzenli olarak kontrol ediniz.

o Uriin zarar gérmisse atiniz.

o Kullanimdan sonra Rockit'i braketten ¢ikanp ¢cocuklarnn
ulasamayacagdi gUvenli bir yerde saklayiniz.

o Urline uyumdan sorumlu tarafin acikca onay vermedigi
degisikliklerin veya modifikasyonlarnn yapilmasi, kullanicinin cihazi
kullanma yetkisini gecersiz kilabilir.
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1. Tespit vidasini
s6kUnUz.

2. Ust gdvdeyi agmak
icin dondirinlz ve

1 cikariniz.
1] 3. Batarya bdlmesinin
=] vidasini sékin0z.

4. Batarya bdlmesinin
kapagdini ¢ikariniz ve 4
adet AA batarya
yerlestiriniz.

5. Parcalan yerlerine
takmak icin 1-3
numaral adimlari fers
yénde izleyiniz.

Sarj edilebilen bataryalar ile sarj edilemez bataryalar bir
arada kullanmayiniz. Yeni veya kullanilmig farkl tOr
bataryalan bir arada kullanmayiniz. $arj edilemez

bataryalar sarj etmeyiniz. Sarj edilebilir bataryalarn sarj etmeden
dnce Urinden ¢ikarniz. Sarj edilebilir bataryalar yalnizca yetiskin
gbzetimi altinda sarj edilmelidir. Bataryalar dogru yénde
yerlestirimelidir. TOkenmis bataryalar Urdnden ¢ikarimaldir.
Batarya terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

Rockit'in Takiimasi ve Caligtinimasi

Rockit'i takmadan ve ¢alishrmadan énce
her zaman bebek arabalarinin ve pusetlerin
diz bir zemin Uzerinde oldugunu ve frenin
sikica basili oldugunu kontrol ediniz.
Rockit'in braketi, bebek arabasi veya puset
Uzerindeki herhangi bir cubugun Uzerine
yerlestirilebilir ancak cocugun
erisemeyecedi bir yere takimalidir.

Rockit her agida ¢alisir ancak en iyi sonuglan aimak igin cihazi
olabildigince dikey agida takiniz.
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Evrensel braket cogu
cubugun sekline
uygundur.

1. Dogru taraf yukan
gelecek sekilde
braketi takiniz.

Braketin ideal
konumu yukarida
gosterilmistir.

A=

2. Kaysi 3. Kayisin 4. Serbest 5. “Acma/kapama”
momkon bostakalan  prakma (A) dugmesine
oldugunca sk ucunu tutma  gogmesine basiniz. Hafif bir

bir sekilde yuvasinin basarak kayisi sallama hareketi
cekiniz ve Igine yeniden saglamak igin hiz
sabitleyiniz. sokunuz. yerlestirebilirsiniz.  digmesini (B)

déndUriniz.

Kullanimdan Sonra
Rockit'i braketten cikarip ¢ocuklarin ulasamayacagdi givenli bir
yerde saklayiniz.

Kullanmadiginiz zamanlarda Rockit'i takill birakmayiniz.

Sorun Giderme

Kullanim halindeyken braket hareket ediyor.

Kayisin mimkUn oldugunca siki bir sekilde cekildiginden emin
olunuz. Cok parlak, yuvarlak cubuklarn olan bebek arabalarn
veya pusetler igin braketi yastikl tutma koluna sabitlemek daha
kolay olabilir.

Rockit calismayi durdurdu.

30 dakikalik zamanlayici Rockit'i otomatik olarak kapatir.
Yeniden calistirmak icin agma/kapama digmesine basiniz.
Rockit galismiyor veya gok yavas calisiyor.

Hizi arfirmak icin hiz digmesini déndiriniz. Bu ise
yaramadiginda, [0tfen bataryalan kontrol ediniz.

Rockit, hafif bir sallama hareketi saglamiyor.

Hafif bir sallamaigin hiz digmesini ddndirinUz (bu genellikle daha
dUstk bir hizda saglanir). DUgmeyi saat yoninde déndurerek hizi
artirabilir, saat ydéninin tersine déndirerek hizi azaltabilirsiniz.

Sik¢a Sorulan Sorular
Daha fazlasini 8grenmek icin www.rockitrocker.com/faq adresini

ziyaret ediniz

TRockit, N2M Ltd tarafindan Birlesik Krallk'ta

tasarlanmistir. www.rockitrocker.com'dan daha
“Rockit", 7 Unity Street, Bristol, BS1
5HH, Birlesik Krallik adresindeki N2M

fazla bilgi alabilirsiniz.
Bebeginizi yatistracak Ucretsiz ses koleksiyonumuza
Ltd'nin ficari markasidir.

erismek igin UrinUnUz0 kaydedin.

www.rockitfrocker.com/register

Musteri destek igin yerel distribUtoronUz ile iletisime:
geciniz. Bilgiler i¢in kutunun altina bakiniz.
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Atik elektrikli UrUnler, ev atiklanyla birlikte bertaraf edilmemelidir.

Tesisler mevcutsa [Gtfen geri donUstOrin. Geri dénusimle ilgili
Sneriler igin [Utfen Yerel Makam veya satict ile iletisime geciniz

Ticari markalanmiz ve fasanm
kayitlanmiz igin 10tfen
www .rockitrocker.com/IP adresini

Rockit'in nasil kurulacagini ve v I
ziyaret ediniz

kullanilacagini gésteren
videolar igin QR kodunuzu
tarayiniz veya
www.rockitfrocker.com/video
adresini ziyaret ediniz

Patent bekleniyor -
www .rockitrocker.com/patent
©2017 N2M Ltd. Tom haklan sakiidir
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Cin'de Uretilmistir
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